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Udvikling, som tilbydes gjennem Oversættelsen! 
fra» Ens eget Modersmaal til« et« fremmed 
Sprog,'og at det derforJ naar man nu har 
hævet den Anledning til at«faa denne-Udvik- 
ling, der -var given igjennem latinsk Stil ,  si 
og for sig «er«ønskeligt, « at den kan opnaas 
igjennem et andet fremmed Sprog. Derom 
er der altsaa for mitVedkonimende ikke nogen« 
somhelst Tvivl, og det eneste Spørgsmaal, der 
her kunde frembydessig som tvivlsomt, skulde 
altsaa være det; om det M maatte været en 
Fordring, der kunde antages Fat« ville virke særs- 
deles trykkende og bebyrdende paa Underviss 
ningeus og« om dens Opstillelse saaledes ikke let 
kunde blive en Anstødssten, hvorover Lovforslaget 
maaske vilde snuble, naar der bliver Spørgs- 
maals om«d«ets endelige Gjennemforelsekis Om 
dette Sidste« kan jeg kun« naturligvis« umuligs 
udtale mig medssnogen Sikkerhed. Hvad der- 
imod det Første angaar, .da vil jeg sige, at» 
jeg ikke- antaget-3« at den somharidlede Fordring 
vild-blive saf nogen««særdeles Vanskelighed eller« 
Besværlighed. Der ser Intet foreskrevetlkoms 
Beskasfenheden eller Omfanget af den Prøve, 
hvorom der? her er Spørgsmaal, og홢heller ikke 
om, i hvilken« Indflydelse -den skal have med 
Hensyn til Beregningen »afKarakterernes sOgi 
der kundek jo nu» vel ganske vist gjøres-saa- 
strenge Fordringer i« saa- Henseende? og blive« 
lagt saa stor Vægt derpaa, at det mulig vilde 
kunne fremstille sig som en noget stærk For- 
dring.« Mensjeg antager det imidlertid uneg- 
telig som» givet,3«at«derom vil og; kan derfor- 
nuftigvis ikke blive-Tale« . Jeg antager, «at 
det i Virkeligheden vil gaa med sFranskksom 
med flere af de andre Sprog 홢- med Hensyn til 
Latin er. dets jo- udtrykkelig blevet-omtalt 홢홢, 
at, selv om der ikke fordres en bestemt skrifilig 
Prøve deri i"Form af en Stil ved Afslut- 
ningen, saa-vil man«dog, netop for at indøve 
Sproget gjennem Undervisningety ogsaa under 
denne give Leilighed til at oversætte fra Mo- 
dersmaalet til"det Paagjældende Sprog« Og 
dette vil, hvis man opstiller Fordringen om 
en skrifilig Prøve, i alt Fald altsaa kun saa 
sin Afslrttriixig ved Asgangsexatnecr Forskjellen 
i Fordringerne vil derfor sandsynligvis heller 
ikke-blive meget stor, hvadenten der fordres en 
saadan Prøve eller ikke. Ogs jeg kan nu! paa. 

den anden Side ikke negtet« ats det ·dog selv-- 
følgelig har en væsentlig Betydning, a t  der 
fordres en fkristlig Prøve ved Afgangsexamens 
zidet dette nemlig ganske vist giversen-stærkere 
Opfordring iil at drive- de ,sorudgaaende Øvelser· 
zi denne Henseende med Alvor. 홢홢U For mig« 
stiller den første Del afidet omhandlede For- 
flag sig altsaa saaledes-at jeg-ikke paa nogen 
Maade vil kunne have nogen Betænkelighed 
ved at Uslutte mig dertilii ogsor sig, og at« 
jeg derhos, netop fordi jeg ikke tror, -at- det) vil 
medføre Enogen betydelig Befværliggjørelse as- 
de Fordringer, der iøvrigt stilles i de to øverste« 
Klasser, ogsaa har det Haab, at««d"ets« Jndsæt- 
telse heller « ikke vil kunne lede til, at man, 
forsaavidt« man iøvrigt? maatte paasiet andeti 
Sted ville vedtage Lovforslagetz som det tidli- 
gere er « sremkommeb fra Mindretallet i'det 
andet sThing, med de Forandringers som snu 
deri ere vedtagne, af Hensyn til samme-skulde 
ville forhindre det isat blive? til Lov. 

» » » I » : » » i i 

l lcOxenbvlk Under Sagens forrige Be- 
handling vcir der en lille Uenighed-i Anskuel- 
serne mellem min æredekSidemand,-de"t ærede« 
-2det Medlem i for «3d«ie Kreds (Tobiesen), og 
mig angaaende 3Fortolkninge«n ! af Lovforslagetf 
saaledes som det foreligger, idet han nemlig 
yttrede; at, -naar Forslaget. blev til Lov, kunde 
der-ikke være Tale som at kunne benytte Stil-- 
ovelsers i Skolern'e, smen«mantvar alene hen-- 
vist Util den mundtlige Undervisninga Jeg 
paastod derimod, at inavtilig for ·Latine1is Ved- 
kommende vilde dette. ikke blive Tilfældet, 
og en Yttring, der nu faldt-fra« den«ærede 
Viinisters Side,« ssynes mig at tyde paa, at 
der vel turde gives min Opfattelse af««Lovens 
Bestemmelser« i  faa Henseende Medhold.- «Det, 
som jeg imidlertid egentlig ønskede at udtale mig 
om efter denne foreløbige Bemærkning, er det« 
Ændringsforslag til §-6, som gaar ud paa 
ved Afgangsexamen at optages som Prøve en 
Oversættelse» fra Dansk til Fransk eller Tydsk. 
Jeg sætter megen Pris paa, ikke, som det 
ærede 1ste Medlem for 1ste KredsT(Piadvig) 
sagde, at en Discipel kan opnaa Fierdighed i 
at skrive idetmindste eet levende Sprog, thi 
jeg tror ikke, at det kan opnaas, selv om der 
arbeides derpaa til Asgangsexarnem men paa 


